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«CyliuecTByeT 3aKOH T'yMaHHOCTH, IO KOTOPOMY
KaXIblif, KTO TOJBKO YMEeT, 00513aH HEMEMJIEHHO IIO-
MOYb CBOEMY OJIMKHEMY, KOTIa TOT UCTIBITHIBAET 3aTPY/I-
HEHMsI, 0COOEHHO KOrJa AeJ0 UAET, Kak B 9TOM HaYMHa-
HMHU, He 0 Gyiare OfHOro 4eJaoBeKa, a 0 0Jare MHOTMX, U
HE TOJIbKO OT/AEJbHBIX JIIOJIeH, HO U TOPOAOB, MPOBUH-
LM, TOCYAPCTB U JaXe BCEro YeJI0BeYECKOro pojia»

A Amoc Komenckuii. «Benukast muiakTruka»

JTUIAKTUKA ITEPEBOTYECKOW JEATEIbHOCTH
(nMpeaucioBUe K U31AHUIO)

Hacrostmumii Homep «Teopuu mepeBoaa» IMOCBSIIEH 0cO00i 001acTH
COBpPEMEHHOI HayK! O IepeBojie, IIOHMMaeMOil BO BCEM MHOroo0pa3uu
e€ MpenMeTa 1 3a1a4, a UMEHHO JMIAKTHKE MepeBOIYECKOil 1eATeIbHOCTH.

ITpouwto OoJiee ToOJIyBeKa ¢ TeX MOp, KaK 00IIeCTBO OCO3HAJI0 HE00-
XOIMMOCTD ITOATOTOBKM NpPO(PeCCMOHAIBHBIX MTePEeBOIYMKOB, a COOT-
BETCTBEHHO HEOOXOAVMMOCTh OCO3HAHUS CIIEIU(MUKU TePEeBOIIECKOMN
IeSITeJIBHOCTM M Pa3pabOTKM COOTBETCTBYIOIIMX OOpa30BaTeIbHBIX
MporpaMM. 3a 3TOT EPUOJI B pa3HBIX CTpaHaX MUpa ObUIM TTOJATOTOBJIE-
HBI TUIESIIBI OJISCTSINMX IMTMCHbMEHHBIX U YCTHBIX IIEPEBOAUYMKOB, COCTaB-
JISTIOIIMX TOPIOCTh MHTEUICKTYAJIbHBIX 3JIUT MHOTUX CTPaH. YCUIUSIMU
MEePEBOYECKMUX ITKOJI, MHCTUTYTOB M YHUBEPCUTETCKUX (PaKyILTETOB
OblJIa chopMUpOBaHA HeoOXoaMMasi Macca MepeBOAYNKOB, 00ecCIedn-
BaBIlIasi MEXbSI3BIKOBYIO KOMMYHMKAIINIO Ha BCEX YPOBHSX M B HY>KHOM
ob0bBEMe.

HoBoe ThicsueneTre MpUHECIO HOBBIE 3a00ThI: INI00AIM3alMs U KaK
CJIEACTBME POCT HALMOHAJBLHOTO CaMOCO3HAHWSI, MHOTOITOJISIPHBII
MUp, BCSIKOTO poAa KpM3UChI, HOBbIE MEXIYHAPOIHBIC OpraHW3alluu,
nH(GOPMALIMOHHBIE CETH, 00beIMHEHNE 00pa30BaTeIbHOTO ITPOCTPaH-
CTBa U MHOI'O€ ApPYTroe.

Ha ¢doHe 3Tx KapauHaIbHBIX TIEpeMEH B KM3HU OOIIECTBA, GHEULHUX
10 OTHOIIEHUIO K TTIEPEBOMYECKOI JeATEILHOCTH, Ha3peBaeT U CePhE3HBIN
8HYymMpeHHUll KpU3UC Npodeccu, BbI3BAaHHBIN «ECTECTBEHHBIM CTape-
HUEeM» ITOKOJIeHUSI TTpodeCCHOHAIOB-TIIEPEBOTYNKOB, YTBEPANBIINXCS
B CJIy>K0aX JIMHTBUCTUYECKOTO 00ecIIeueHMSI psiga MeKAYHAPOIHBIX Op-
raHM3allvii, B MUHUCTEPCTBAX, peIaKIIUIX U U3AaTeIbCTBaX, OIOPO TeX-
HUYECKOM M HayYyHO MHGOPMALMK U Ip. W YCIEITHO BBIMOIHSIBIINX
CBOIO MMCCHIO B TeUEHME HECKOILKUX JECSITKOB JICT.

[TepBoii 3abuia TpeBory Opranuzanus O6benuHéHHbIX Hanuit, ne-
SITEILHOCTh KOTOPO# BCELIE/IO 3aBUCUT OT IIEPEeBOAYMKOB U TIE B TeUe-
HUe OMIXaWIIMX JIET OOJBIIMHCTBO IEPEBOTYMKOB IO JOCTVKEHUU
MIEHCHOHHOTO BO3pacTa JIOJKHBI OCTaBUTh CBOM MOCTHI. KTo mpuagr
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